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1. Lisez l’extrait ci-dessous et consultez les emplois des verbes remplir et griller pris dans le dictionnaire électronique français-anglais de WordReference 2022. Notez par la suite les équivalences des différents emplois de ces verbes dans votre langue maternelle :
Un jour rempli d’activités en plein air s’achève. Le groupe est réuni autour du feu de camp et des saucisses grillent sur des longues brochettes. Sébastien jette un regard sur les monts qui prennent une couleur dorée au soleil couchant. Des nuages dessinent des formes bizarres dans le ciel, ils se défont lentement pour se reformer de nouveau.

                                                                                                        Raisch, Colo en Auvergne, Maison des langues, Paris, 2017, p. 10
	
	
	

	remplir⇒ vtr
	(mettre dans un contenant)

	 
	Tu peux me remplir mon verre d'eau, s'il te plait ? .……..………………

	remplir vtr
	(occuper un lieu)
	

	 
	Les spectateurs remplissaient tous les gradins ..….………………………

	remplir vtr
	(faire venir en grand nombre)
	

	 
	Ce chanteur remplit les salles où qu'il aille. ..……..………………………

	remplir vtr
	(occuper le temps)

	 
	J'ai bien rempli ma journée. ..……..………………………

	remplir vtr
	(compléter un formulaire)

	 
	J'ai rempli le formulaire pour le visa. ..……..………………………

	remplir vtr
	(accomplir une fonction) 

	 
	Ma mère remplit parfaitement son rôle de grand-mère. ..……..…………

	remplir [qqn] de [qch] vtr + pr
	(emplir [qqn] d'un sentiment)
	

	 
	Cette nouvelle me remplit de joie.                    ..……..……………………

	griller⇒ vtr
	(cuire au gril)

	 
	Comme tous les dimanches d'été, Joaquim grillait des saucisses au fond du jardin.                                                                   ………………………… 

	griller vtr
	(torréfier)
	

	 
	Les dragées sont meilleures lorsque les amandes ont été grillées. …………

	griller vtr
	(brûler : végétation)
	

	 
	Le soleil a grillé toute la végétation.                         …………………………

	griller vtr
	familier (passer outre) 

	 
	Cet automobiliste vient de griller le stop !               …………………………

	griller vtr
	familier (dépasser)
	

	 
	À cent mètres de l'arrivée, je l'ai grillé au sprint      …………………………

	griller vtr
	familier (discréditer) 
	

	 
	Cette erreur l'a grillée auprès de sa direction.           …………………………

	griller vtr
	familier  (électricité : casser) 

	 
	Il y a eu un problème de branchement et ça a grillé tout le système. ………

	griller vi
	(brûler : végétation,...)

	 
	Avec tout ce soleil, la végétation a grillé.                 …………………………

	griller vi
	(ampoule : claquer) 

	 
	Le hall est sombre, car l'ampoule du plafonnier a grillé. ……………………


2. Repérez les informations (sémantiques, syntaxiques, lexicales) notées par un blanc (………………) dans l’entrée achever et donnez les équivalences dans votre langue maternelle : 

	Information

…………….
	Information

………………………………..
	Information

………………………..
	Équivalence dans votre

langue maternelle

	SN V SN
	achever un travail, achiever une lecture
	finir ; terminer
	……………………………

	V + SN 
	Achever un blessé d’un coup de couteau

Ce travail a achevé Jean (fam)

………………………………..
	donner le coup de grâce
eéuiser ; éreinter 
	……………………………

……………………………



	V de Inf
	Achever de ranger ses livres
Achever d’exaspérer ses voisins
	Finir ; terminer 
Arriver à, réussir a 
	……………………………
……………………………

	SN se V 
	La réunion s’achève 
	Prendre fin ; se terminer 
	……………………………


                            

             Dictionnaire des verbes du français actuel, Florea & Fuchs, éditions Ophrys, 2010, p. 5

3. Repérez en vous basant sur un corpus authentique, tiré de https://www.lextutor.ca/conc/fr/, les différents emplois du verbe jeter. Donnez les équivalences dans votre langue maternelle 

	jeter verbe transitif          Les enfants jetaient des pierres dans l'étang.                                       

	jeter verbe ………
	(se débarasser de quelque chose)

En faisant du tri, j'ai bien jeté un carton entier de vieux papiers.. …………............

	jeter verbe ………
	(établir)

Nous avons jeté les bases de notre collaboration …………………..………..……

	jeter verbe ………
	(mettre dans un certain état)

Ses réflexions m'ont jeté hors de moi (figuré)   ……………………………………

	 
	(se précipiter)                                                         
Le chien s'est jeté sur moi pour me mordre.

	jeter verbe ………
	(percuter)                                                         ……………………..……...............

	 
	La moto s’est jeté contre un arbre.

	jeter verbe ………
	(oublier)                                                                                      ..………….............

	 
	Une fois élus, les politiciens jettent à la poubelle leurs promesses. ……………….

	jeter verbe ………
	(familier, mettre dehors de chez soi)                                                                               

	 
	Voilà plusieurs mois que le locataire ne paie plus son loyer et le propriétaire le jette à la rue.                                                                                ….……………….

	jeter verbe ………
	(familier, mauvais, à éliminer)

	 
	Ces chaussettes sont complètement trouées, elles sont bonnes à jeter …..………...


